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DOBEK AGNES

Possevino-kutatasok a romai jezsuita levéltarban

Antonio Possevino olasz jezsuita, papai kovet az ellenreformacié meghatarozé szemé-
lyisége volt mind Itdlidban, mind Eurépa szamos orszagaban. Evszazadok alatt miive-
it és munkassagat kiilonbo6z6 szempontok alapjan vizsgaltak. Transilvania cimd kom-
mentarja fontos forrasa a 16. szazadi Erdély torténelmének. A szoveget Veress Endre,
valamint Giacomo Bascapé kiadasai ota ismerjiuk.! Veress kiadasat kovet6en sziiletett
néhany tanulmany Possevino erdélyi missziojardl és diplomaciai tevékenységérdl, ezek
a Transilvania sziiletésének kortilményeit és Possevino kapcsolatrendszerét targyaltak.?
Veress mar szovegkiadasa mellékletében kozolt jelentésebb leveleket, amelyek az erdé-
lyi kommentar sziiletéséhez kapcsolodtak, majd hamarosan tobb magyar vonatkozasu
levelét is kiadtak.? Ezzel a Possevino-kutatasok befejez6dni latszottak, hosszui ideje nem
jelent meg a személyével, politikai-kozvetit6i tevékenységével foglalkozé tanulmany
vagy magyar vonatkozasu adatokat tartalmazoé forraskiadas.* A Possevino-hagyaték
egyik f6 lel6helyén, a romai kozponti jezsuita levéltarban az Archivum Romanum
Societatis Iesuban (a tovabbiakban: ARSI) kutatva azonban hamar vilagossa valt, hogy
konnyen tovabbi fontos adalékokkal gazdagodhat a Possevino-szakirodalom.

A Possevino-kutatas f6bb iranyvonalai és eredményei

Az erdélyi kérdéseket és a Bathory Istvannal vald kapcsolatot érinté dokumentumok
bemutatasa el6tt érdemes egy rovid dsszegzést adni a Possevinoval foglalkozo szakiro-
dalom f6bb iranyvonalairol, a kutatas jelenlegi allapotarol.

1 Del Commentario di Transilvania, kiad. VEREss ENDRE, Bp., Tipographia artistica Stephaneum, 1913;
Giacomo BASCAPE, La relazione tra l'lItalia e la Transilvania nel sec. XVI., Roma, 1932.

2 Giacomo Bascart, Le condizioni dell’'Ungheria nel 1584 secondo una relazione di Antonio Possevino,
L'Europa Orientale, 1934, 17-33; FRAKNOI Vilmos, Egy jezsuita diplomata hazankban, Katolikus Szemle,
1902; ToTH Laszlo, Forgach Ferenc és Antonio Possevino, Religio, 1911.

3 Monumenta antiquae Hungariae, ed. Ladislaus LukAcs S. J., II, 1580-86, Roma, Institutum Historicum
Societatis Iesu, 1976; Monumenta Poloniae Vaticana, IV-VII, Alberti Bolognetti nuntii apostolici in Polonia
epistolae et acta, 1581-1585, ed. Ludovicus BorRATYNSKI, Cracovia, 1915.

4  Legutobb 2007-ben, egy Kolozsvaron tartott konferencian foglalkoztak Possevindval. Az eléadasok
elsésorban a kolozsvari jezsuita kollégium megalapitasahoz, a Transilvania megirasahoz, Possevino egyéb
eurdpai misszids utazasaihoz kapcsolodtak, nem alapultak a kutatas altal eddig ismeretlen forrasokon.
Lasd Antonio Possevino, I gesuiti e la loro eredita culturale in Transilvania: Atti della giornata di studio Cluj-
Napoca, 4 dicembre 2007, a cura di Alberto CASTALDINI, Roma, Inst. Historicum Societatis Iesu, 2009.
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A Possevino-kutatasok mérfoldkovének tekintheté Jean Dorigny francia jezsuita
monografidja, amely francia nyelven 1712-ben, olaszul 1759-ben jelent meg. A szerzd
a masodik kotetben Possevino tobb, addig kiadatlan levelét kozzétette.” Possevino —
az egyhaz kotelékében betoltott diplomaciai feladataibol adéddéan — Eurdpa tobb or-
szagaban szerepet vallalt az ellenreformacié intézményeinek megalapitasaban, t6bb
uralkodonak segitett vitas kérdések megoldasaban, kozvetitett a Szentszék és Europa
keresztény uralkodoi kozott egy torok elleni liga szervezése céljabol. Diplomaciai te-
vékenysége szamos eurdpai orszagra kiterjedt, igy a Possevino-kutatas is nemzetko-
zivé valt. Politikai-diplomaciai, valamint a jezsuita renden belil betoltott szerepével
elsésorban olasz kutatok foglalkoztak, azonban a misszioi alatt irt miiveinek, levele-
inek kiadasat és az ehhez kapcsolédé kutatomunkat lengyel, orosz, magyar, litvan
kutatoknak koszonhetjik.

Luigi Balsamo egy egész kotetet szentelt Possevino bibliografusi tevékenysé-
gének és anglikan teriiletekre valo hatasanak.® Europa keleti teriiletein valo dip-
loméaciai-politikai munkajaval Francesco Guida foglalkozott.” Piemontei misszi-
0s tevékenységérdl is tobb tanulmany sziiletett.® Az ellenreformacioé olasz nyelvi
szakirodalma, valamint a jezsuita rend torténetét feldolgoz6 legjelentésebb munkak
fontos fejezeteket szenteltek Possevinénak.” Nemcsak misszionariusi, diploméciai
utjait emelték ki, hanem kilonb6z6 muveit is, amelyekkel szorosan kapcsolédott a
katolikus megujulas és az ellenreformécié irodalmahoz. Koranak minden kiemelke-
dé miifajaban és jellemz6 tematikajaban alkotott, mtivei kozott megtalalhato hitvi-
tazo, torténeti, valamint antimachiavellista alkotéas is, ezek a szamos, folyamatosan
megjelend kiadasnak koszonhetSen éltek tovabb az utdkor szamara." A rendben
betoltott 6 feladatanak, misszidinak irodalmi termékei két csoportot képeznek: az
elsébe tartoznak a kilonboz6 orszagok leirasai, az ugynevezett kommentarok, a
mésodikba az utazéasok alatt irt levelek. Osszesen hairom kommentarjat ismerjiik:

5  Antonio Possevino, I gesuiti e la loro eredita culturale in Transilvania..., i. m.

6  Luigi BALsamo, Antonio Possevino S.1. bibliografo della Controriforma e diffusione della sua opera in area
anglicana, Firenze, Olschki, 2006.

7  Francesco GuIDA, Antonio Possevino e la Livonia: Un episodio della Controriforma (1582-1585), Europa
Orientale, 2(1983), 78-79; U6, Ivan il terribile e Antonio Possevino: Il difficile dialogo tra Cattolicesimo e
Ortodossia = Le origini e lo sviluppo della cristianita slavo-bizantina, a cura di S. W. SWIERKOSZ-LENART,
Roma, Istituto Storico Medioevo, 1992, 262-275.

8 Mario ScADUTO, S. ., Le missioni di Antonio Possevino in Piemonte: Propaganda calvinistica e restaurazione
cattolica, 1560-1563, Archivum Historicum Societatis Iesu, 28(1959), 51-191; Camillo CRIVELLL, La disputa
di Antonio Possevino con i Valdesi (26 luglio 1560), Archivum Historicum Societatis Iesu, 7(1938), 79-91.

9  William V. BANGERT S. L, Storia della Compagnia di Gesu, a cura di Mario CoLpo S. I., Genova, Marietti,
1990, 153-170; I gesuiti ai tempi di Claudio Acquaviva: Strategie politiche, religiose e culturali tra Cinque
e Seicento, a cura di Paolo BRoGGIO, Francesca CANTU, Pierre-Antonine FABRE, Antonella RomANO,
Brescia, Morcelliana, 2007; Sabina PAvoNE, I gesuiti dalle origini alla soppressione, Roma, Editori
Laterza, 2013; Gigliola FRaGNITO, Cinquecento italiano — Religione, cultura e potere dal Rinascimento alla
Controriforma, Bologna, I1 Mulino, 2012, 134-160; Alberto Asor Rosa, La cultura della Controriforma,
Roma-Bari, Editori Laterza, 1974.

10 Néhany fontosabb mive: Antonio PosSEVINO, De sectariorum nostri temporis Atheismis liber, Vilna, 1586;
Cologne, 1586; U6, Apparatus ad omnium gentium historiam, 1597, 1602; U6, Apparatus sacer, Venezia, 1606.
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erdélyi tartéozkodasa utan, 1583 oktoberétdl irta a Transilvaniat, valoszintleg 1584-
ben kezdett hozza a Livoniae Commentariushoz, végiil 1586-ban a Moscoviat irta meg.
Ezek a kommentarok a Szentszéknek késziiltek, az adott orszag foldrajzi, torténel-
mi, politikai leirasat tartalmazzak, minden esetben kiegésziilve Possevino megfi-
gyeléseivel a katolikus vallas allapotara vonatkozoan. Mind az irodalom-, mind a
torténettudomany szamara értékes ismereteket nytjtanak, ennek ellenére csupan a
Moscovia jelenhetett meg még Possevino életében," a masik két kommentar csak év-
szazadokkal késébb keriilt els a levéltarak mélyérél, hozzajarulva ezzel a Possevino-
kutatas és az adott orszagok torténeti forrasainak teljesebbé tételéhez."?

Az Archivum Romanum Societatis lesu Possevino-anyaga

A rémai jezsuita levéltar Opera Nostrorum anyagaban talalhatok meg a Possevindhoz
kotédd forrasok. Ezeknek jegyzékét a levéltar sajat bels6 katalégusaban talalhatjuk
meg. A Possevino-levelek tobb kodexbe vannak kotve, a kodexeken beliil folyamatos
szamozassal jelzetelve. A Possevinohoz kapcsolodd dokumentumok teljes katalogusa
2008-ban jelent meg a levéltar lengyel vonatkozasu anyagat feldolgozoé kotetben.”® A for-
rasok kiadasanak jelolésénél a kotet szerkeszt6i hivatkoztak a Monumenta Antiquae
Hungariae és a Monumenta Poloniae Vaticana sorozatokban megjelent, Possevino al-
tal irt és hozza cimzett levelekre, azonban a Veress-féle levélkiadasokat, amelyeket a
Transilvania-kiadas mellékletében valamint az Erdélyi jezsuitak levelezése... sorozataban
kozolt, nem emlitik."* A forrasok kiadasanal ezért is fontos lesz nemcsak a fenti kata-
logus alapjan tajékozodni, hanem t6bb helyen utananézni, hogy az adott dokumentum
valéban kiadatlan-e.

Az Opera Nostrorum Possevinoéra vonatkozé anyaga 21 kodexbe van kotve. Ezek
tartalmazzak Possevino 1570-1611 kozotti levelezését" — mind az altala irt, mind a neki
cimzett leveleket —, a Transilvania kéziratanak két példanyat,'® valamint még mindig
kiadatlan 6néletrajzat, amelyet életének utols6 évében jegyzett le Carlo Baronio piis-
pok és V. Pal papa kérésére.”

11 Antonio PossEviNo, Moscovia, Vilna, 1586. (Négy latin kiadasa jelent meg a 16. és 17. szazadban -
Vilnius 1586; Coloniae, 1587, 1595; Antwerpen, 1587 és harom olasz nyelven — Ferrara, 1592, 1596;
Mantova, 1611.)

12 Livoniae Commentarius, kiad. C. E. NAPIERSKY, Riga, 1852; PossEvINO S. J., Del Commentario di..., i. m.

13 Polonica in Archivo Romano Societatis lesu, IV, Varia, ed. Andrzej Pawel Bies SJ, Robert DANIELUK SJ,
Ludwik GRzEBIEN SJ, Marek INGLOT SJ, Krakow, Wyzsza Szkola Filozoficzno-Pedagogiczna Ignatianum,
2008, 275-316.

14 PossevINO S. J., Del Commentario di..., i. m., 201-211; Erdélyi jezsuitak levelezése és iratai a Bathoryak
korabél, 1571-1613, kiad. VERESs Endre, Bp., 1911, II, 16-100.

15 A kodexek az Opera Nostrorum (a tovabbiakban: Opp. NN.) 316-336 jelzetek alatt talalhatok.

16 A kéziratok leléhelye: ARSI, Opp. NN. 318; Opp. NN. 319.

17 A kézirat lel6helye: Annalium quinquaginta annorum..., ARSI, Opp. NN. 336.
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A levéltarban talalhaté Possevino-levelek

A leveleket tartalmazo kodexek kozil azokat érdemes atnézni, amelyekben az 1577-
1586 kozotti években keltezettek vannak, hiszen Possevino mar 1577-ben kapcsolatba
kertlt Bathory Istvan lengyel kirallyal és erdélyi fejedelemmel, akitél folyamatosan
kiillonb6z6 megbizasokat is kapott. Az 1583-84-es évek levelezésében — Possevino Er-
délyben toltott honapjai és a Transilvania megirasanak idején — sokasodtak meg az
erdélyi iigyekre, féként a vallasi kérdésekre, a torok altali fenyegetettségre, a jezsuitak
jelenlétére vonatkozo hiradasok.

Eddigi kutatasaim soran Osszesen négy kodexet tanulmanyoztam, amelyek
Possevino leveleit tartalmazzak az 1582-85 kozotti évekbdl.® A kodexeket atnézve
szembetling, hogy a legtobb levelet Bathory Istvannal, Tolomeo Gallio és Alberto
Bolognetti biborosokkal, Claudio Acquavivaval, a jezsuita rend generalisaval, vala-
mint XIII. Gergely papaval valtotta. A levelezésekben sajnos ritkan talalhaté meg egy
adott levél el6zménye vagy az arra érkezett valasz. Ennek oka az lehet, hogy a levelek
masik része a Vatikani Levéltarban, valamint mas, kisebb intézményekben talalhato
meg. Nyelviik jorészt latin, kisebb részben olasz. Possevino leggyakrabban Tolomeo
Gallio biborossal valt leveleket, ezek joval személyesebb hanguak, kevésbé hivata-
losak. Annak ellenére, hogy Possevino-leveleket mar tobb, fent jelzett sorozatban is
kiadtak, az altalam atnézett anyagban szamos kiadatlan, magyar vonatkozasu leve-
let talaltam. Ezek legf6képpen Possevino targyalasait érintik II. Rudolf csaszarral
Szatmar és Németi Bathory Istvannak val6 visszaadasarol, valamint a Lengyelorszag
és Oroszorszag kozotti haboru szervezésér6l, egy tordkellenes liga megalapitasa-
ro6l.” Az ilyen tartalmu levelek mind Magyarorszag, mind Lengyelorszag torténel-
mének szempontjabol fontos forrasok lehetnek. A kiadatlan levelek masik csoportja
Possevino misszidit érinti. Ezekben az években az erdélyi, a svajci és a moldaviai
kollégiumok alapitasan dolgozott, ezekrdl szamol be a levelekben. Példaul egy 1583.
december 10-én, Romabdl cimzett levelében arra kéri Gallio biborost, hogy mas, kil-
foldi kollégiumokbol kiildjon jezsuitakat a rossz helyzetben 1év6 erdélyi teriiletekre.?

Szamos levél kiadasaval Gjabb torténelmi forrasokat nyernénk, valamint Possevino
életutjanak, szamtalan utazasanak feltérképezéséhez is ezek a levelek jelentik az els6d-
leges forrasanyagot.

A Transilvania kiadastorténete és a kézirat példanyai

Veress Endre 1913-ban adta ki a Transilvaniat Fontes rerum Transylvanicarum cim(
sorozatanak harmadik kotetében. A kotet bevezetésében — Possevino életutjat és Er-

18 ARSI, Opp. NN. 328; Opp. NN. 329 I; Opp. NN. 329 II; Opp. NN. 330.

19 A PPKE BTK Olasz nyelv, irodalom és kultira MA képzésén késziilt szakdolgozatomban hét levél
atirasat végeztem el, ezeknek szévegkiadasra valo el6készitését tovabbi munkam soran folytatom.

20 A kézirat lel6helye: ARSI, Opp. NN. 329 II, 333r-334v.
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délyben tett latogatasat kovetéen — a szovegkiadas kritériumait is 6sszegzi.’’ Nem
jeloli meg a kiadott szoveg pontos forrasat, de leirasa és a kotetben kozolt fot6 alapjan
egyértelmd, hogy az ARSI Opp. NN. 318. jelzet alatt talalhato kéziratot hasznalta.
Ez egy 94 lapbdl 4ll6, szamozott ivi, egy masolo altal készitett kézirat, a lapok szé-
lén tele javitasokkal, amelyek Possevino kezét6l szarmaznak. Veress a javitasokat a
kovetkez6képpen oldotta fel a kiadasban: Possevino minden olyan javitasat, amellyel
a masolo helyesirasi és Possevino sajat elsé fogalmazvanyanak elsésorban stilaris
hibait tiintette fel, a kiadasban mar kijavitva kozolte, eleget téve ezzel Possevino ere-
deti szandékanak. Veress Possevino javitasain tail szamos mas javitast is véghez vitt
— elsésorban a helyesirasra vonatkozoan —, ezeket azonban nem jel6lte a kiadasban.
A kéziratban szamos bekezdés, tulajdonnév fekete tintaval van athuzva. Ezeket a tor-
léseket valoszintileg a Szentszék kérésére akarta véghez vinni Possevino, attél tartva,
hogy konnyen megsértheti néhany nagyhatalmu f6ir vagy a csaszar személyét, a
Bathoryak és az egyhaz tekintélyét. Veress ezt a cenzurat tulzott 6vatossagnak tar-
totta, amely a 20. szdzadra mar érvényét vesztette, ezért a kihizott részeket is kozolte.
A kiadasban azonban nem jelezte az altala visszairt részeknél, hogy eredetileg torol-
ve voltak. Ezeknek jelolése és vizsgalata fontos volna a cenzura korabeli miikodése —
milyen megjegyzések és észrevételek szamithatnak sértének — tanulmanyozasanak
szempontjabol.

Az Opp. NN. 319. jelzet alatt talalhato Transilvania-kézirat az Opp. NN. 318. jelzett
kézirat egyik tisztazata, masolata lehet, ahol a masol6 igyekezett kijavitani az Opp.
NN. 318-ban Possevino altal jelolt hibakat. Possevino kézirasa itt is jelen van, tovabbi
hibakat jegyez fel a lap szélére, de mar nem béviti ki a meglévé szoveget. Possevino
valészintlileg nem ezt a példanyt akarta Romaba, nyomdai kiadasra kiildeni, hiszen
hianyzik beldle a XIII. Gergely papahoz cimzett ajanlas. Helyénvalonak latszik, hogy
Veress a teljesebb, Possevino altal tobb szempontbol ellendrzott szoveget kozolte, azon-
ban hianyolhatd, hogy bevezetésében ezt a masodik kodexet meg sem emlitette.

A Transilvania masodik kiadasa 1931-ben jelent meg, a kiadast Giacomo Bascapé ké-
szitette, egy a milanoi Biblioteca Ambrosianaban talalhato kézirat alapjan.?” Bevezeté-
sében elmondja, hogy a Transilvania-kézirat Carla Trivulzio szenvedélyes konyvgyijté
gytjteményébdl keriilt a Biblioteca Ambrosianaba. Trivulzio halala utan a kéziratot
tartalmazé kodexet amerikai antikvariusok vették meg, majd 1886-ban vasarolta meg
a milanoi konyvtar. A kodex keletkezésérdl nem tudunk sokat, Trivulzio bejegyzése
szerint Magyarorszagrol szarmazik.

A milanoi kéziratot korabbinak itélte meg a Veress altal kiadottnal, ezzel indokol-
ta a masodik szovegkiadas szlikségességét. Bascapé szerint az Ambrosianaban 6rzott
kézirat egy masolata lehet az eredeti, autograf kéziratnak. Sok pontban kiilonbézik a
romai levéltarban talalhato példanytol. Ezeket a kiillonbségeket felhasznalva Bascapé
felsorolja megfigyeléseit, amelyekkel korabbra datalta a szoveget. Csak néhanyat emli-
tek meg koziilitk: a Bascapé altal kiadott szoveg mindvégig jelen id6t, mig Veress szove-

21 VERESS, Bevezetés = POSSEVINO S. J., Del Commentario di..., i. m., 12-24.
22 BAscAPE, La relazione..., i. m.
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ge mar mult id6t hasznal. Veressnél Possevino utal az Ateismi degli eretici cim(i mivére,
amely 1586-ban jelent meg, azonban az Ambrosiana kézirata ezt meg sem emliti.

Bascapé — Veresshez hasonléan - a kiadas masodik felében leveleket k6z6l, de nem
Possevinotol. A kor utazdinak, koveteinek, miivészeinek leveleit olvashatjuk, akik Ba-
thory udvaraban éltek, vagy részt vettek az orszag haboruiban, a Szentszék és a keleti
uralkodok kozotti kapesolatok kiépitésében.

Van tehat harom kéziratunk és két szovegkiadasunk, amelyek jelentdsen eltérnek
egymastol. Veress szovegkiadasat osszevetve az eredeti szoveggel szamos hibat, ko-
vetkezetlenséget taldltam. Szovegkiadasi kritériumaival ellentétben sok esetben nem
vette figyelembe Possevino javitasait, valamint szamos athuzott részt nem kozolt.
Ez utobbi azért torténhetett meg, mert gyakran a tintaval athuzott részek teljesen
olvashatatlanok lettek, azonban a Bascapé-féle kéziratbol potolhatok. Veress kiadasa-
ban tovabba gyakran hidnyoznak teljes sorok, szavak az eredeti kéziratbol, ezek va-
l6szintileg az atiras soran, figyelmetlenségb6l maradtak ki. A 16. szazadi olasz nyelv
ma mar nem hasznalatos sajatossagait is kovetkezetesen kell atirni vagy megtartani
a kiadasban: a Possevino koraban néhany sz6 elején még megjelené h massalhangzo
mara mar eltlint az olasz nyelvbdl, ennek a meghagyasat vagy eltorlését Veress nem
alkalmazza kovetkezetesen.” Possevino sajat nyelvjarasanak lehetett a sajatossaga,
hogy gyakran e maganhangzo helyett i-t ir, az atirasban ezt a jelenséget is szabalyo-
san kell kezelni.

A fent jelzett hianyossagok a Veress-féle Transilvania-kiadas felilvizsgalatat, javita-
sat kivanjak meg, és a tobbi kézirattal vald 6sszevetés még arnyaltabba tenné a képet.
A Biblioteca Ambrosianaban talalhat6 kéziratot nem volt lehet6ségem tanulmanyozni,
igy Bascapé szovegkiadasi elveit nem tudtam dsszehasonlitani a kézirattal és a kiadott
szoveggel.

A rendelkezésre allo forrasok segitségével el lehetne késziteni a Transilvania kriti-
kai kiadasat, rekonstrualni lehetne a Possevino elsé fogalmazvanyahoz legkozelebbi
valtozatot, megvizsgalni a széveg késébbi torténetét, valamint a cenzira mikodését.
A kéziratok tanulmanyozasa soran felbukkano ujabb adatok, informaciok nagyban
hozzajarulnanak a Bathory-kori Erdély és Lengyelorszag diploméaciai kapcsolatainak
torténetéhez.

23 Fo6ként az olasz avere ige ragozott alakjainal nem kovetkezetes a szd eleji h megtartasaval vagy
elhagyasaval.
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